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Novi grobovi

ANTONIA TEKAVCIC

,.Pf) dolgotrajni bolezni je pre-
Minila danes zjutraj na svojem

Omu Antonia Tekavdié, rojena
Kuhar, stara 48 let. Stanovala
J€ na 7812 Union Ave. Rojena
3 bila v Clevelandu. Bila je cla-
lca drustva sv. Jozefa, &t. 146
KSKJ, drugtva Bled, &t. 20 SDZ
I drustva sv. Regnjega telesa.

Tukaj zapusda zalujodega so-

. Proga Vencla, héer Mrs. Antoni-

Jo R:USS, vnuke, sestri Mrs. Anna
ZIn in Mrs. Theresa Zimsek in
brate Joseph, John ter Frank.
Ogreb se vrsi v fetrtek zjutraj
ob 8.30 uri iz pogrebnega zavo-

3 da Louig Ferfolia v cerkev sv.

:

- Wire

Vrenca ob 9. uri ter nato na
Pokopalisce Calvary.

»

ALEXANDER SCOTT
Po daljsem holehanju je pre-
Minil ngy svojem domu Alexan-
del: Scott, stanujoé na 13916
Coit Rq, Tukaj zapuséa soprogo
Y, tri sinove: Roberta,
‘dmesa in Alexandra, tiri brate
1 ve¢ vnukov. Pogreb se vréi v
torek popoldne ob 1.30-uri iz po-
Srebnega zavoda Joseph Zele in
Snovi, 458 . 152 St. na Lake-
‘I'IEW pokopalisce.

TOHN TRAMSAK

Preminil je John Tramsak,
Star 58 Jet, stanujoé na 27000
Akeland Ave. Rojen je bil v
Zagrebu, odkoder je prigel v

eriko leta 1907. Bil je pred-

Sednik drustva §t. 22 HBZ ter
tan podruznice it. 5 SMZ, bla-
8ajnjk collinwoodskega Hrvat-
Skega doma..in superistendesd;
i Columbia Vise Co., kijer je
Gelal 40 let.

Tukaj zapuséa soprogo Kath-
fine, rojeno Perko, héer Anne

sina John, v starem kraju pa
fata Maksa in Avgusta. Po-
8teb se vrdi v torej zjutraj ob
n'39 uri iz Golubovega pogreb-
eg:& zavoda, E. 47 St. in Su-
Perior Ave., v cerkev sv. Vilje-
’1‘1&, 26000 Lake Shore Blvd., ob
0. i,

*

- MaTy mopic

s BOb'oto popoldne je preminil
i harity holnignici Math Mo-
% stanujo¢ na 1366 E. 39 St.

T Je bil 66 let in je bil doma

AmeB}ok, odkoder je prigel v

10 l"‘kq pred 50 leti. Zadnjih

o St 1i delal, preje pa je delal

let pri American Steel ©

lety Co. Zena Frances je umrla

) 1930. Bil je ¢lan drustva

VVan, gt 3 Spz.
r"ﬁm aj zapuséa otroke: Mrs.
iﬁ Ces Jakubein, Math, Edwin

ton, v stari domovini pa

Steq brata. Pogreb se vri v

0 zjutraj ob 10. uri zi Za-
Hskovega pogrebnega zavoda.

FRANK

gy

b

P LOPASH
“nn-(; dolgotrajni bolezni je
i ¥ Glenville bolnignici Frank
14y 1§8h' star 35 let, stanujoé na
v Sylvia Ave. Rojen je bil
we".elandu. Pohajal je v Col-
lz"!‘aot:d High $olo, kjer je bil
ety 19" igralec “basket-ball” in
v Je bil imenovan za pr-
doyg V tem ¥portu. Bil je ¢élan
b ¢ 2 Najsvetejsega TImena
Ari sy, Jeromija.

] zapuita soprogo Ann,
Tang . Blazevié, héerko Leslie
rojel;:t&rée Ted in Katherine,
Bopg Kl’mpetich, oba doma iz

V0 Omanovac, tri brate:

T0jon

© T8Be, Fred in J im, sestro Mrs.

NEVARNOSTI VOINE NI--
PRAVI WINSTON CHURCHILL

|
|
|

rem zanikati, da ne bi videli
tovega zboljSanja polozaja,”

Sest mesecne svoje vlade.

ra nove svetovne vojne bila pred
letom dni splosna in je drzala v
strahu prebivalstvo tako tostran,
kakor tudi onstran Zeleznega za-
stora, Tudi prebivalstvo sovjet-
skega bloka si ne Zeli vojne in iz
tega dejstva izvaja Churchill po-
sledico, “da ho konéno vse do-
bro.”

Churchill je branil, obenem pa
pohvalil britanskega zunanjega
ministra Anthonya Edena, ki da
Jje vodil modro in spretno britan-
skp zunanjo politiko. Churchill je
napovedal, da bo njegova kon-
servativna vlada vodila Se na-

odloéno politiko tako doma, ka-
kor v zunanjem svetu.

Jeklo nazaj privatnikom

Churchill je nadalje napove-
dal, da ima pripravljen naért za-
kona, ki naj britansko jéklo spro-
sti nacionalizacije in ga vrne v
privatne roke. Ta zakonski osnu-
tek bo vlada predlozila parlamen-
tu se to leto.

(Kakor znano, je delavstvo v
t;rit_;ap'skih Jjeklarnah organizira-
o v mogocni delavski uniji, ki
je poleg unije transportnih de-
laveev najvaznejsi steber britan-

daljnja tri ali Stiri leta nfirno in|

skih laboristov. Ti delavei so na-

LONDON, 4. maja—"“Vojna nevarnost se je v zadnjih
'Sestih mesecih zmanjsala. Pred nami so $e skrbi polna leta,
toda ne morem verjeti, da bi bila danes nevarnost nove
svetovne vojne kot jel to bila pred enim letom, in ne mo-

v zadnjih Sestih mesecih go-
je trdil britanski ministrski

predsednik, ko je govoril Britancem 1‘)0 radiju ob priliki

Churehill je naglasil, da je me-®

povedali Ze pred ¢asom, da bodo
uporabili vsa mozna sredstva, da
prepreéijo Churchillov poskus,
da se industrija jekla'denaciona-
lizira.)

Glede britanske zunanje trgo-
vine in pomanjkanja dolarjev se
je Churchill izrazil optimisti¢no
in trdil, da se obrac¢a poloZaj na
bolje. &e boljsi pa bo koncem te-
ga leta.

BOMBO V AVTOMOBIL
UNIJCA

ST. PAUL, 4. maja — Zastop-
nik unije C.1.O. Earl Drange je
pustil svoj osebni avtomobil
pred hiSo. V avtomobilu je v ju
tranjih urah eksplodirala bom-
ba in ga raznesla. Ranjenih ni bi-
lo. Serif je dejal, da je bila bom-

ba “svarilo” za unijca. Drange;

naj neha z agitacijo za unijo, ni
pa hila namenjena' njegovemu
zivljenju.

Klub drustev AJC

Nocoj ob osmih se vrsi redna
seja Kluba drustev Amerisko-ju-
goslovanskega centra na Recher
Ave. Vabi se vse druStvene za-
stopnike, da se gotovo udeleze,
ker bo veé vaznih zadev na dnev-
nem redu.

Kateri zakon je Ameriki potreben?

Enajst vodilnih ¢lanov jameri-
skega kongresa je bilo vprasa-
nih, kaksen zakon smatra vsak
od njih za najbolj nujno potre-
b2n. Tu sledijo nekateri odgovo-
ri:

Vlozil bi zakonski predlog, ki
bi preprecil zavlacevalno taktiko
(filibusterstvo). Senator, ki ho-
¢e vsiliti svojo voljo nad veéino,
se posluzuje vsega, kar ima pri
roki, da ne pride do glasovanja
in da konéno veéina umakne
svoj predlog.

Potreben je zakon, ki bi dal
vsakemu priliko, da se lahko za-
govarja, ¢e je Cesa obtoZen, Ima-
mo med seboj gotove tipe, kot na
primer senatorja McCarthya, ki
napada vse vprek, pa ki je mo-
ral sam priznati, da obzaluje, ker
je tako napadal.

Veterani vojne na Koreji naj
imajo iste pravice kot ostali ve-
terani, to je sedaj najpotrebnej-
§1 zakon.

Zakon naj prepove, da bi se
oziralo na vero, pokolenje, na-
rodnost ali na svoje prednike, ko
se kdo namesca v drZzavni sluzbi.

Zakon naj prepove, da bi se
oziralo na vero, pokolenje, na-
rodnost ali na svoje prednike, ko
se kdo namescéa v drzavni sluzbi,

Mednarodna policija, ki bi bila
na razpolago ZdruZenim narodom

Katherine Kusmer in veé sorod-
nikov. Pogreb se vrii v torek zju-
traj ob 845 uri iz pogrebnega
zavoda Joseph Zele in sinovi, 458
E. 152 St., v cerkev sv. Jeromija
ob 9.30 uri ter nato na pokopali-

§¢e Calvary..

in ki bi imela kopne, zra¢ne in
nomorske sile na razpolago, je
danes prva svetovna in tudi ame-
riska potreba in je potreben za-
kon, da Amerika to policijo
odobrava.

Potrebna je kontrola nad zvez-
nim proracunom, kako se davki
pobirajo, prazdeljujejo in upo-
rabljajo. Kako je zZiveti danes ti-
stemu, ki ima fiksne dohodke?
Kaka stvar stane danes $10, v
bliznji bodo¢nosti pa bo po vsej
verjetnosti stala $11, javni na-
mesdenci vser strok pa ne bodo
dobili teh dolarjev. Kako sha-
jati?

V Ameriko naj pride pol mili-
jona tujcev ve¢; toda morajo bi-
ti strokovno sposobni in uporab-
ni. Kvotni sistem po drzavah naj
se opusti. Radi obrambene mobi-
lizacije in tega programa bo
Amerika rabila v nadaljnih S§ti-
rih letih tri do Stiri milijone veé
delavcev. Ameriska mladina ‘bo
morala k vojakom, nezaposle-
nost je skoraj prenehala, mobili-
zacijski in obrambeni program
zahteva zase ameriSko delavno
moé in bi torej najmanj pol mi-
lijona tujcev na leto morali do-
biti dovoljenje, da pridejo v Ame-
riko.

Amerisko vojasko poveljstvo
je treba kontrolirati, kako raz-
polaga z dovoljenimi krediti. Ta
zakon je najnujnejsi.

Splosna vojaska dolZnost—
sploéno vojasko vezbanje!

Ni¢ novih zakonov, ker je sta-
rih dovolj.

To so mnenja nekaterih ame-
rigkih politikov.

“MOJA HISA JE
MOJ GRAD...”

Leta 1950 se je zgodilo pr-
vi¢c v Ameriki, da je ve¢ dru-
Zin stanovalo v lastnih do-
movih, kakor pa v najem
vzetih stanovanjih, V dese-
tih letih je 'Stevilo lastnih
domov narastio od 11,500,-
000 na 19,500,000,

Toda tudi leto 1951 v
gradnji lastnih domov ni po-
¢ivalo. Vkljub vsem kontro-
lam, tezavam pri nakupova-
nju gradbenega materiala,
omejitvam posojil, so Ame-
rikanci leta 1951 zgradili 1,-
000,000 novih lastnih do-
mov. _

Zelja po lastnih domovih
raste, ker pride od leta 1946
dalje letno na 2,000,000 no-
vih porolenih parov, ker se
dela, ni brezposelnosti, se
zasluzi in se celo nalagajo
prihranki. Tudi Stevilo v le-
tu 1952 dograjenih novih
lastnih domov se bo sukalo
okrog enega milijona,

Posledice stavke

v petroleju

DENVER, 4. maja—Vlada je
sklenila, da se potrosnja gasoli-
na za civilno avijacijo zmanjsa
za 30%. Obenem je prepovedala
zradne polete, ki so zgolj Sport-
sko zabavnega znadaja.

Nadalje se predvideva, da bo
zracni tovorni promet sploh uki-
njen. Tudi je v maértu, da se bodo
¢rtale neke zraéne potnisSke li-
nije.

Pomanjkanje gasclina se Ze
c¢uti. Na, stavki je 90,000 delav-
cev. V Detroitu se je zmanjSala
dobava gasolina kar za 709.. Ce
bo stavka trajala dalje, bo polo-
zaj v tem tednu kriticen. Napo-
vedano je, da bo v ponedeljek 5.
ma ja federalni posredovalni
urad skusal doseéi’ kompromis
med obema strankama.

Odredba, da se stavi gasolin
pod kontrolo in omeji zra¢ni pro-
met, stopi v veljavo Ze v torek,
6. maja. Najprvo bo omejen to-
vorni zra¢ni'promet. Kar se tice
gasolina, potrebnega za taksije
in avtobuse, za enkrat ne bo ome-
Jjitve.

Kar se ti¢e dobave plina, za en-
krat tudi ni zaskrbljenosti.

Nova drzavljanka

Med 50 osebami, ki so prosli
petek dobile svoje amerisko dr-
zavljanstvo, je bila tudi mlada
Slovenka Mrs. Marie Grdina, ki
je priSla pred Stirimi leti iz
Francije k svoji teti Mrs. Joseph
Grdina na 6113 St. Clair Ave.
Mrs. Grdina, ki sedaj Zivi na
13815 McElhatten Ave., bo ta-
koj zaprosila za potni list, da bo
odpotovala v Nemdéijo, kjer se
njen moz Jerome nahaja z ame-
risko armado.

\

Ivan Cankar

Jutri, v torek zvecer ob osmih
se vrdi seja dramatiénega dru-
gtva Ivan Cankar v Cankarjevi
sobi SND na St. Clair Ave, Prosi
se ¢lanstvo, da se udeleZi v pol-
nem §tevilu,

V bolnisnici

Thames Ave. se nahaja v Glen-
ville bolniSnici, kamor je bil pre-
peljan po nesre¢i na domu. Ima
nalomljeno kost v boku. Prija-
‘telji ga lahko obiscejo, mi mu pa
7elimo skorajSnjega popolnega

okrevanja.

Mr¥ Frank Fortuna iz 14211]

Konéna odlocitev sod

|

~ Trumana g
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Nié novega

na Koreji

MUNSAN, Koreja, 4. maja —
ZavezniSka delegacija je pred-
lagala, da naj konferenca plenu-
ma obeh delegacij konéno odloéi
ali je moZen sporazum o premir-
ju na Koreji ali ne. ;

Komunistiéna delegacija je|
sprejela ta formalni predlog, iz-
govorila pa si ¢as za premislek.

Zadnji sestanek plenumal
obeh delegacij ni privedel do no-
b'enega zazeljenega uspeha. .Za-
stopniki so le izjavljali, “da rligo
prisli nikamor naprej.” ¥

Trdi se, da gre le za vprasanje,
katera izmed delegacij naj prva
pove resnico, da je zastoj v po-
gajanjih popoln in da kakih
uspehov ni predvideti. Vprasanje
izmenjave vojnih ujetnikev je
nereSeno. Zaveznifka delegacija
je predlagala, da se od ujetni-
kov, ki jih ima 169,000, vrne
nazaj 70,000, ki so z vrnitvijo so-
glasni. Komunisti so izjavljali,
da na ta predlog ne pristanejo in
ne bodo nikdar pristali.

Komunisti so izjavljali, da mo-
ra Rusija biti ¢lan bodoc¢e komi-
sije, ki bo nadzorovala izvajanje
premirja na Koreji. Zavezniki od
svoje strani pa, da na ta predlog
ne bodo nikdar pristali.

Na bojigéih, tako v zraku, ka-
kor na kopnem, ni bilo beleziti
vecjih akeij in spopadov.

Na obisk v domovino

Jutri odpotuje iz Clevelanda
dobro poznani popravljalec ra-
dijskih in televizijskih aparatov
B. J. Stanovic iz 1363 E. 45 St.
in sicer proti New Yorku, kjer
se ‘'vkrea na TWA avijon, s kate-
rim bo odletel v Pariz; od tam
pa proti Ljubljani. Sel bo na obisk
svoje matere v Rakitni in obis-
kal bo tudi mnogo drugih znan-
cev in prijateljev po Sloveniji.
Pred odhodom pozdravlja svoje
odjemalce in prijatelje. Srecno

.l,

1sCa 0

ekla” pade 12. maja
ZVISANJE DELAVSKIH MEZD

koraku

JE DO TAKRAT ODLOZENO

WASHINGTON, 4. maja—Vrhovno sodisce je odloéilo,
da federalna vlada ne more povisati delavske mezde v
ameriski industriji jekla, ki jo vodi pod svojo upravo, brez
soglasja jeklarn samih. Jeklarne se vodijo naprej po drzav-
ni upravi. V meritornem vprasanju, ali je bil korak Tru-

|mana ustaven ali protiustaven, zakonit ali nezakonit, se.
|zaCne razprava 12. maja.

Za soboto 3. maja je bil pred-#

sednik Truman sklical skupno
konferenco zastopnikov jeklarn
in unije C.1.O., da se sporazume-
jo o novi mezdni pogodbi. Tru-
man je napovedal, da bo s po-
nedeljkom 5. maja oziroma kar

' najhitreje mogode zviSal jeklar-

jem mezdo, ako ne pride do ne-
posrednega sporazuma.

Medtem je vrhovno sodisée od-
lo¢ilo, da se te mezde po vladi
sami ne smejo povisati.

Nejasen poloZaj

Predsednik Truman je naslovil
na amerisko industrijo jekla od-
loéne hesede, da je ta industrija
rastla v ameriski demokraciji, je
mnogo prispevala k veli¢ini Ame-
rike, je moéen faktor v ameri-
Skem javnem zivljenju, ki pa se
mora zavedati tudi velike odgo-
vornosti spri¢o svojega vplivne-
ga polozZaja. Sestanek naj ne ima
znacaja razpravljanj, marvec de-
janj. .

Odlo¢ba sodi$éa, da se mezde
za enkrat ne smejo povisati brez
pristanska lastnistva jeklarn, da
pa federalna vlada po trgovin-
skem tajniku Sawerju Se napre]
vodi jeklarne, je povzrocila za-
motan pravni in stvarni polozaj.
Ali naj delavci ubogajo in z de-
lom, na katerega so se vrnili, na-
daljujejo, ali pa stopijo v stav-
ko? Ce stopijo v stavko in ker

vodi upravo federalna vlada, je-i

klarji so torej drzavni namesZen-
ci, zoper drZzavo pa se ne sme
stavkati, ali bo federalna viada v
sluéaju nove stavke izdala na-
redbo, da se delavei jeklarji po-
vrnejo na delo?

Sobotni razgovori med jeklarji
in jeklarnami niso dovedli do no-

pot in zdrav povratek!

benega pozitivnega uspeha.

DULLES OBISKAL

PARIZ, 4. maja — Generala
Eisenhowerja je obiskal John
Foster Dulles in se je dalje Casa
razgovarjal % njim o ameri8ki
zunanji politiki. Dulles je izjavil,
da dela na programu republikan-
ske zunanje politike in je hotel
zvedeti za mnenje generala Ei-
senhowerja predvsem Vv posa-
meznih vprasanjih, ki se ti¢ejo
amerifke zunanje politike do
Daljnega vzhoda. Razgovarjala
sta se o Koreji, o bodoénosti For-
moze in o vseh vprasanjih Dalj-
nega vzhoda.

Trdi se, da je John Foster
Dulles, ki je bil v letih po vojni
republikanski zunanje politi¢ni
svetovalec predsednika Truma-
na, resen kandidat za mesto dr-
zavnega tajnika, ¢e bi bil Eisen-
hower izvoljen za predsednika.
Eisenhower bo govoril

General Lucius Clay je naja-
vil, da bo general Eisenhower,
potem ko pusti mesto vrhovnega
poveljnika zapadne Evrope 1. ju-

l merju 7 proti 4, ko tekmuje

EISENHOWERJA

v Abilene, Kan. General Clay je
nadalje najavil, da bo imel Eisen-
hower &e pred republikansko
konvencijo, ki se vrsi dne 7. ju-

javnih nastopov, v katerih bo
razvijal svoj program.
#

ZENSKE SO ZA
EISENHOWERJA

PRINCETON, N. J., 4. maja—
Gallupov zavod za raziskovanje
javnega mnenja je povpradal vo-
lilke republikanke, kaksno je nji-
hovo miSljenje in za koga bodo
glasovale, ali za Tafta ali za Ei-
senhowerja. PovpraSevanje je
istoc¢asno izvedel tudi pri moskih
republikancih. Zenske republi-
kanke so za Eisenhowerja v raz-

s

Taftom. Moski so opredeljeni za
Tafta in Eisenhowerja priblizno
po polovici. Pa¢ pa ima Eisen-
hower veliko prednost za sebe
pri neopredeljenih ali neodvis-

nija 1952, govoril dne 4. junija

nih volilcih.

lija v Chicagu, Se nekaj drugih|

Federalna vlada je objavila, da
bo ukinila prepoved nad omejit-
vami glede privatne uporabe je-
kla, kakor tudi njegovega izvo-
za, kakor hitro bo produkeija je-
kla zopet normalna. Ta odlok se
pri¢akuje v ‘prvih dneh tega
tedna.

Predsednik unije C.I.O. Philip
Murray-se 0 novem poloZaju ni
izjavil.

Jeklarne so se izjavile za to,
da se znova zacne z delom. Po-
novile so sicer svojo pripravlje-
nost, da se pogajajo direktno z
unijo C.1.O. glede nove mezdne
pogodbe, nekatere tovarne pa so
glede novega obratovanja zahte-
vale v naprej gotove varnostne
mere.

Dejansko so jeklarne, v obra-
tu. Do razsodbhe vrhovnega sodi-
§¢a tudi trgovinski tajnik
Charles Sawyer ne bo dal kakih
novih ‘ delavnih pogojev, novih
‘sdredb glede sprejemanja in od-
puscanja delavcev, razen e obe
stranki na take spremembe sami
pristaneta.

Nobenega sporazuma—
nobene stavke

Sobotna in nedeljska posveto-
vanja in pogajanja v Beli hisi
med zastopniki industrije in
jeklarn niso privedla do nobe-
nega sporazuma.

Predsednik CIO Murray je iz-
javil, da za enkrat delavstvo ne
gre v stavko. Obtozil je druZbe,
da hocejo onemogociti skupna
pogajanja, ki jih vrsijo unije.

1z porocil iz drzave, predvsem
iz Pittsburgha, se razvidi, da
jeklarji gredo nazaj na delo, da
pa se jih prijemlje nerazpoloZe-
nje radi vetnega zavlacevanja
resitve njihovih upraviéenih za-
ntev.

4
Srecno pot!
Mnego nasih  Slovencev

Slovenk odhaja danes v Sloveni-
io, katere niso videli Ze mnogo

in

_|let. Za njimi odide &e ve¢ skupin

v teku par mesecv. Vse Zene v
domovino ena velika zélja, da bi
videli zemljo svojih ocetov in
mater. To Zeljo ustvarja usedlina
nadih &utoy iz davnih, davnih dni:
Rojstna demovina je le ena, ni-
koli pozabliena. Od tam so naSi
orvi spomini, nenehni in opomi-
njajoci iz dneva v dan. ]
Vsi, ki gredo in so e hame-
nieni, da gredo, so sre¢ni med
nasimi ljudmi, ki to zmorejo.
Zelimo jim prav sreéno poto-
vanje, vesele pocitnice in dosti
lepih razgledov po Sirni domovini
onkraj morja. Zelimo jim tudi
srecen povratek in dosti prijet-
nih spominov.
Urednistvo in uprava

Enakopravnosti,

POMNITE - jutri primarne volitve. V

oliséa o

dprta od 7.30 ure

Eﬁﬁajdo 7.30 ure

Zvecer.
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KAM VODIJO TE POGODBE?

Tale slika se vrti naSemu delavcu pred oémi: Letnice,
ki jih napoveduje ameriska federalna vlada, ko bo oboro-
zitev popolna, namre¢ leto 1953 ali 1955, so konéno blizu.
Tudi rusko jeklo je napovedalo, da bo napolnilo zaloge
leta 1960 v taki viSini, da Sovjetska zveza ne bo v sluéaju
vojne odvisna od zunanjega sveta.

$8.50
5.00
3.00

$10.00

Pa se pojavi zagonetno vprasanje ali bo ta polna za-
poslenost, kot vlada sedaj v Ameriki z malimi motnjami,
ki pa na celoto nimajo bistvenega vpliva, trajna ali ne. Ali
bomo morali napraviti novo produkcijo, to je uniéiti, kar
je Ze napravljenega, Ze nakopic¢enega, da se lahko za¢ne
produkcija znova? Ali pa zija pred nasim delavcem Zrelo
depresije?

NaSemu delaveu je iz posameznih razgovorov z njim
neizpodbitno pred oémi predvsem dvoje, kar opazuje in o
¢emer se spraSuje, zakaj je temu tako, namrec:

Da se v svetu sklepajo pogodbe na levo in na desno
in da gre ta voz sklenjenih pogodb po neki separatni poti
mimo sovjetskih cest. Sklenjena je bila mirovna pogodba
z Japonsko proti protestom in proti volji Sovjetske zveze.
Sklenjene so bile posebne vojaske pogodbe med Veliko
Britanijo na eni, zapadno Nem¢ijo in Italijo na drugi stra-
ni. DrZzave pogodbenice so obvezane po teh pogodbah, da
daje druga drugi, ¢e bo to potrebno, vojasko pomo¢ na
evropskih tleh., Potrebno—to se pravi, ¢e bi bila ena od
drzav pogodbenic napadena.

Na Apeninskem polotoku, kjer sta drzavi Spanija in
Portugalska, se je sklenila vzajemna obrambena pogodba
in se je potrdilo, da se bo ta veliki polotok ob Sredozemlju
skupno branil,

Vzeti je za dejstvo, da se bo v prihodnjih dneh pod-
pisala med zapadno Nem¢ijo in Ameriko, Veliko Britanijo
in Francijo mirovna pogodba—zopet brez Sovjetske zveze
in kakor vemo izrecno proti njeni volji. V zapadni blok
stopa zapadna Nem¢ija, ki ima 48 do 50,000,000 vojaskega
naroda, torej ve¢, kakor Steje Francija svojega prebival-
stva doma. Kakor pa zgodovina pove, bi bil nemski voja-
ski element po svoji kvaliteti, brez ozira na rezim, ki bi
mu poveljeval, moénejdi od kvalitete francoskega vojaka
od danes.

Nas delavec nadalje ve, da Ze obstoja severno Atlant-
ska zveza in da gre obmocje ¢lanic tega bloka vse okrog
sovjetskega bloka v Evropi tja doli do Gréije in Turéije.
Ve pa tudi, da:je osnovana posebna armada in to v okrilju
te zveze, posebno skupno vrhovno poveljstvo, a najglav-
neje kar ve, je racun, ki ga placuje iz dneva v dan. Ogrom-
ni zneski za vsesploSno oborozitev. Pa se sprasuje Ali gre
le za obrambo, toda pred kom? Trdi se, da komunistiéni
in nekomunistiéni blok lahko zivita drug poleg drugega.
Ce je temu tako, zakaj same nove pogodhe, straino oboro-
Zevanje in snovanje novih armad? Ali gre za politiko rav-
notezja, to je za ustvaritev polozaja, ko si bosta stala tako
v orozju, kakor v masah oba tabora enaka nasproti drug
drugemu in se ne bo noben od njih upal udariti? Torej—
da imenujemo naSa bodoéa desetletja—desetletja stalne
Zivéne in vojne napetosti. .

Zveze zadnjih desetletu so bile. vedno pogubne \'%
prejsnjem stoletju, potem ko je po prusko-francoski vojni
“Zelezni kancler” Bismarck zedinil Neméijo, je zaéel s po-
liti¢nimi zvezami na $iroko. L. 1882 pride do trozveze med
Nemcijo, Avstroogrsko in Italijo. Trgovska Velika Brita-
nija je na strazi za svoj svetovni trg in kolonijalni impe-
rij. London ima praska s Parizom, toda v oéigled omenjene
zveze pride 1897 do francosko-britanskega dogovora—do
zveze. Med Rusijo in Veliko Britanijo so nasprotstva.
Francija je sedaj posredovalka, da izgladi ta nasprotja in
res pride do dogovora 1907 med Rusijo in Veliko Britanijo
do—zveze. Zveze so privedle svet leta 1914 do prve sve-
tovne vojne.

V Nem¢iji nastopi Hitler. Skuje zvezo med Neméijo,
Japonsko in Italijo. Silno kratka je bila doba po uradnem
nastopu Hitlerja v Nem¢iji, ki je zakljuéila to periodo
zvez—z drugo svetovno vojno.. ..

Tezko je biti prerok. Nedvojbeno pa spada v politiéno
izobrazbo vsakega izmed nas, posebno pa nasega delavca,
da ima v casu sklepanja teh velepomembnih zvez sam s
seboj rekli bi—samogovore. Posebno pa $e v Ameriki, dr-
zavi svobode, kjer je podana vsa moznost, da je v splos-
nem valovanju vsak Amerikanec—samostojen val.

Sledece naslove volilnih krajev v
23. varde je preskrbel council-
man Edward J. Kovacic

VAZNE SO IN NE SM

Precinkt Naslov

JUTRI SO PRIMARNE VOLITVE.

Vprasajte za demokratsko glasovnico in volite za
EDWARD L. PUCEL za kongresnika 20. diskirikta,
za JACK MERRICK za drzavnega senatorja
ter za MICHAEL V. DiSALLE za U. S. senatorja
Volilci 32. varde pa bodo lahko
volili na sledeéih mestih.

ve je preskrbel councilman John
A. Fakult)

Preeinkt Naslov

ETE JIH ZAMUDITI

(Naslo-

A -Slovenski narodni dom,
6417 St. Clair Ave.

B Good Shepherd cerkvena

. dvorana, 7301 St, Clair Ave.

C Good Shepherd cerkvena i
dvorana, 7301 St. Clair Ave.

D Brivnica, 1497 E. 55 St.

E Sola sv. Vida, 6111 Glass Ave.

F St. Clair Recreation Center,
6250 St. Clair Ave.

G East Madison Sola,

1130 Addison Rd.

H East Madison 3ola,
1130 Addison Rd.

I Smiley’s krojatnica,
7121 St. Clair Ave.

J Hodge %ola, 1075 E. 74 St.

K Hodge Sola, 1075 E. 74 St.

L 'Nmth Evangelical Reform
cerkvena dvorana, E, 74
in Lockyear

M Litvinska dvorana

- St. George, E. 67 in Superior

N Dell Bramley cvetlitarna,
1264 E. 71 St.

O St. Francis $ola,

7210 Myron Ave.

P Ninth Evangelical Reform
cerkvena dyvorana, E. 74
in Lockyear

Q East Madison Sola,

1130 Addison Rd.
R Hodge Sola, 1075 E. 74 St.
S East Madison 3ola,

1130 Addison Rd.

T St. Clair Recreation Center,
6250 St. Clair Ave.

U 8ola sv. Vida, 6111 Glass Ave.

V Stanard 3ola,

5360 Stanard Ave.

W Slovaska dvorana sv. Andre-
ja, 5133 Superior Ave.

X Immaculate Conception Sola,
E. 41 in Superior Ave,

Y Zupnidte sv. Pavla,

1369 E. 40 St.
Z Case Sola, 1535 E. 40 St.

AA Slovaska dvorana sv. Andre-
Ja, 5133 Superior Avey

Willson Jumor High §ol’a,
1625 E. 55 St.

BB

CC Slov. nar. dom,

6417 St. Clau' Ave.
Hodge 3ola, 1075 E. 74 St.

St! Clair Recreation Center,
6250 St. Clair Ave.

Slovagka dvorana sv. Andre-
ja, 5133 Superior Ave.
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berary

15212 Lake Shore Blvd.
E. 156th St. (Booth)
opposite Damon Ave.
Oliver Hazard Perry School,
18400 Schenely Ave.
St. Jerome Auditorium,
15000 Lake Shore Blvd.
Memorial School,

410 E. 152nd St.

Library,

15212 Lake Shore Blvd.
Immanuel Pres. Church,
Macauley & E. 152nd St.
Longfellow School,

650 E. 140th St.

Memorial School,

410 E. 152nd St.

Kunchik’s Hall,

15612 Waterloo Rd.
Nottingham School,
Nottingham Road
Nottingham School,
Nottingham Road
Craig Real Estate Office,
867 E. 185th St.

St. Jerome Auditorium,
15000 Lake Shore Blvd.
St. Mary Hall,

E. 156th & Holmes
St. Jerome Auditorium,
15000 Lake Shore Blvd.

Cor. E. 164th &
Grovewood (Booth)

St. John Lutheran Church,
E. 176th & Nottingham Road
Longfellow School,

650 E. 140th St,
Longfellow School,

650 E. 140th St.
Immanuel Pres. Hall,

Macauley & E. 156th St.
Barber Shop,

17201 Waterloo Road

Nottingham School,

18320 Nottingham Road
Cor. E. 185th &

Lake Shore Blvd. (Booth)
Paint Store,

14222 Lake Shore Blvd.
Barber Shop,

243 E. 156th St.
Longfellow School,

650 E. 140th St.

Cor. E. 170th &

Waterloo Road (Booth),
St. John Evang. Lutheran
Church, E. 176 & Nottingham
Oliver Hazard Perry School,

18400 Schenely Ave.

St. Mary Hall,

E. 156th & Holmes Ave.
Kunchik’s Hall,

15612 Waterloo Road
Real Estate Office,

17801 Lake Shore Blvd.
Oliver Hazard Perry School,

18400 Schenely Ave.
Sunflower Church,

E. 193rd & Pawnee Ave,

JJ Sunflower Church,

. 193 & Pawnee Ave

KK L)bra

760 E 185th St.
LL TImmanuel Pres Hall,

Macauley & E. 156th St.
MM St. Mary Hall,

E. 156th & Holmes Ave.
NN E. 156th St. (Booth),
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GG Case fola, 1535 E. 40 St.

oppostite Damon Ave,

Dihnila je pomlad v dezelo,
zbudila se je premrta in namo-
¢ena zemlja, regrat je razcvetel:
potem se je v vrtu oblekla v belo
in devidko obleko stara znanka,
sosedova Cesnja, pognali so rde-
¢ebeli cvetovi brhke jablane, div-
Jji kostanj je pokazal temno ze-
lene liste in poganjke za bodode
cvetove, tam ¢ez cesto ne zao-
staja s cvetjem obloZena in ro-
dovitna hruska, v vrhovih javor-
ja se zaganjajo vrabei v ¢rnega
robina, ki pripravlja gnezdo za
bododi rod. °

Pomlad je pridla kar nenado-
ma, malo pozna, toda topla kot
materina roka. Vse je zbudila
naenkrat, zato je toliko evetja v
tej prelepi in zaZeljeni vesni oko-
li Clevelanda, ki meji na severu
na Erie jezero. Spet gleda na nas
svetlo in gorko pomladansko
sonce, katerega hladijo mrzle
sapice iz Kanade. Vendar je tu
pomlad, ki ostane med nami, ki
vznemirja kri v ¢loveskih zilah,
kri, ki tede in se pretaka skozi
obéutljivo ¢lovesko srce.

Pomlad je v nasih srcih, a po-
leg tega pomlajeni klic domovine
onkraj morja.

Mnogo jih odhaja danes, mno-
go se jih pripravlja, da odidejo
preko morja v svojo rodno zem-
ljo, v svojo rojstno hifio, med
svoje domace, katerih niso videli
deset, dvajset, trideset, Stiride-

L.C.

set in tudi petdeset let. Kaj ni to

Klic domovine

veficastno hotenJe ¢utecega sr-
ca, ki ni pozabilo ljubezni do do-
movine, Kaj ni to najvisje in
najbolj blagorodno ¢udo, ki mo-
re ovendati slovensko zamisel:
“Pogledat grem svojo domovi-
no,” o kateri je dejal umrli Ivan
Cankér: “O domovina, ti si ka-
kor zdravje!”

Da odhajajo, nasi¢eni z dobro
voljo in s ¢istim hotenjem, da je
nasa zemlja onkraj morja tako
¢udovita in lepa, topla in blago-
dejna, da jih bo sprejemala kot
pogreSajofe sinove in héere iz
daljne in bogate deZele.

Nekateri izmed njih, ki odha-
jajo danes v domovino, si more-
jo le Se v sanjah predstavljati,
kako je bilo takrat, ko so odha-
jali s trebuhom za kruhom. V
njih zamisljeni domidljiji si
predstavljajo pac Se tako, kakor
je rekel umrli pesnik Ofon Zu-
panéic:

“Hise 8o hiSice, okna so oken-
ca, nagelj iz oken lije, zelen se
po steni, rdece se peni v soncu
tihi ta slap—znamenje fantom,
ki hodijo mimo ¢ez dan, zname-
nje tajno za no¢ . . . Hodil po
zemlji sem nasi in pil nje prele-
()0 IR

Dolga, morda malo naporna
bo pot, ker jih bo priganjalo
pri¢akovanje in osvajala pomla-
Jjena radovednost, kakéni bodo
dolgo pri¢akovani in zaZeljeni ob-

SeZani, v svojem Slovenskem
Primorju. Na svoji zemlji bodo
takrat; na usSesa bo tako socu-
stveno in blagoslavljajoée zado-
nela cista in krepka slovensci-
na, samo slovenska govorica, da
sréni trip postane moénejsi in
o¢i gledajo in strmijo v nekaj
skoro nemogocega in neverjet-
nega—kakor sanje iz davnih,
davnih dni. In vendar je vse to
res, to je rodna zemlja, doma so
ha svoji zemlji.
Kako neizmerno je to zacude-
nje, kako brezmejno je to ¢ute-
nje, in kako prerodi ¢loveka to
ozracje, nasa domaca zemlja.
Pozdravljeni! Le ma pot, ki
vas pelje do svojih dragih preko
bele Ljubljane, tja na Gorenjsko,
kjer so gore tako postavljene,
da niso ena drugi na poti, tja na
Dolenjsko, kjer sanja valovita
zemlja, ali tja na Notranjsko,
kjer so skrivne in bajne podze-
meljske jame. NauZijte se Ciste-
ga domovinskega zraka, v ka-
terem ste zadihali ob vasem roj-
stvu in v katerem ste preziveli
vaso mlagost, dokler vas ni po-
gnala usoda v novo dezelo.

Vse najboljSe in srefen po-
vratek!

Janko N. Rogelj.

Cas je za novo zastopsivo
v kongresu

CLEVELAND, Ohio — Naha-
jamo se v najveéjem socialnem,
politicnem in ekonomskem pre-
vratu modernega c¢asa. Pred na-
mi so velikanski davki, politiéni
skandali, vojna in prekomerno
zapravljanje ljudskega denarja.
Inflacije ni e konee. Kdaj se bo
vse to koncalo in zopet prislo na
normalni tir? Samo drzavniki v
Washingtonu imajo odgovor na
to vprasanje.

Korejska vojna nas stane Ze
nad pet milijonov dolarjev. Po
mojem mnenju je ta vojna veli-
ka farsa. Nikamor ne pridemo v
tej bitki. Zapravljamo naSo
mladino, denar in naravne vire.
Mi bi morali izposlovati mir ¢im-
preje, ¢e potreba, tudi s konce-
sijami.

Denar Se vedno zapravljamo
za pomo¢ nasim zaveznikom pre-
ko morja. Kaj pa doma? Tu ima-
mo pomanjkapje stanovanj, ce-
ste so v slabem stanju, Sole po-
stajajo Cedalje bolj natrpane, a
vlada ne napravi nicesar v tem
oziru. 5

Ljudstvo na starostni penziji
ima teZzkole. Socialno zavarova-
nje bi se moralo povisati radi
zviSanih stroskov. Velikim dru-
Zinam bi se moralo nuditi olaj-
Sanje pri davkih. Po mojem
mnenju delavske unije igrajo
vazno vlogo v naSem ekonom-
skem sestavu, Srednji razred bi
moral imeti delez pri industrij-
skem dobicku.

Jaz sem kandidat za kongres-
nika v 20. distriktu na demo-
kratski listi. V politiki sem akti-
ven ze zadnjih 10 let. Sem 38 let
star, porocen in imam tri otroke.

Pri prihodnjih volitvah je tre-
ba spremembe. Ako bom izvo-
ljen, bom storil vse v moji modi,
da se izvede zgornjo platformo.

Joseph F. Gornick.

Harry T. Marshall za
okrajnega prosekutorja

Harry T. Marshall, 52 let star,
sedaj v drugi¢ kandidira za Cu-
yahoga okrajnega prosekutorja.
Leta 1948 je bil takisto kandidat
republikanske stranke za to me-
sto.

Mr. Marshall je graduiral iz
Central High 8ole in trgovske
gole Dyke; pravo je Studiral v
Cleveland odvetniski Soli v Bald-
win-Wallace kolegiju, kjer je
graduiral leta 1923. Odvetnistvo
prakticira v Clevelandu izza ti-
stega casa.

Je poroéen, ima dvoje otrok,
Jje ¢lan Ameriske legije, Knights
of Pythias in ustanovni ¢lan
Ripen kluba ter raznih drugih
civiénih organizacij.

Mr. Marshall je bil izvoljen
sedemkrat v mestno zbornico. V
sedanji kampanji ima podporo
Cuyahoga okrajne republikan-

¢utki, ko se bo vlak ustavil v

ske stranke. (Oglas)

e
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PRED PETINDVAJSETIMI LETI

Od 1. do 8.

Zenska mednarodna liga za
mir in svobodo je ozZigosala
Amerisko legijo kot orodje v ro-
kah militaristov. Zenska liga je
bila napadena kot nepatrioti¢na
organizacija od legionarjev.

“Zenskam je tezko, ki delajo
za svetovni mir, da se jih napaé-
no razume ter napada od patri-
oti¢nih organmizacij in bivsih vo-
Jjakov, ko je nase delo izraz naj-
vi§jega patriotizma in (Cistega
amerikanizma,” je dejala Miss
Emily Green Balch, bivéa ravna-
teljica Wellesley :Zenskega, vse-

vvvvv

programnega odseka,
Sveta stolica jako obZaluje, da
nekateri Amerikanci gledajo na
kandidaturo governerja Smitha
kot kandidaturo katoliske cer-
kve. Sveta stolica je naceloma
proti vmeSevanju v politiéne
borbe drugih dezela.

Mrs. Frank McGee je dobila
razporoko, ker je imel njen moz
v hisi pet ¢evljev dolgo kado, s
katero se je zabaval, ¢rnega
krokarja, ki je letal po stano-
vanju, osem mackov in prasiéa,
ki ga je pustil, da je spal v ku-
hinji pri peéi.

V Clevelandu se popije vsak
dan 450,000 kvartov mleka.

maja 1927

Mike Sedmack, 31, 1310 E. 3
St., in Mary Stefan¢ié, 31, 1316
E. 55 St.

Porocila sta se Miss Mary
Yager, héerka poznane druZiné
Mr. in Mrs. Yager, 17618 Grove:
wood Ave., in Mr. Frank Kra
mer, 26, grocerist na 4034 St
Clair Ave. Nevesta je ¢lanic
pevskega zbora Zarja in dram-
skega zbora Ivan Cankar. Y&
grova druzina je prigla pred 8t
rimi leti iz Johnstowna, Pa.

Operacijo na Zelodcu je Pré:
stal Frank Suhadolnik iz
Norwood Rd.

Zabave in prireditve:

7. maja drudtvo sy. Janesd y
Krstnika, t. 71 JSKJ ples v SI0°
venskem domu na Holmes Avé:

7. maja drustvo Soca, St. #
SDZ zabava v prostorih na
W. 50 St.

8. maja drustvo sv. Ane, Bt
4 SDZ v Slovenskem narodné®
domu na St. Clair Ave. v

8. maja dramsko drustvo Al
ton Verovsek poda igro “Begi
ka” v Slovenskem delavskem 4%
mu na Waterloo Rd.

V Birkovi dvorani se Je
protestno zborovanje proﬁ-
usmrtitvi Sacco-Vanzettija. **
leg drugih govornikov sta ¥
stopila tudi councilman Peté

Poroéno dovoljenje sta dobila

Witt in Marie Wing. ‘

PRED DESETIMI LETI

o

Od 3. do 10

Odlicen ameriski ¢asnikar R.
H. Markham pise v The Chris-
tian Science Monitorju o Vseslo-
vanskem kongresu med drugim:
“Delez, ki ga bodo dali Slovani
v tej vojni bo morda veéji kot
v prejsnji.”

O udelezencih kongresa pi§e~
“V delavnici za svobodo so se
zbrali bratje Tolstoja in Timo-
Senka; srbskega heroja Mihajlo-
vi¢a; bolgarskega revolucionar-
ja Boteva; Hrvata Radiéa, Ceha
Husa; Poljaka Kosciuska; Slo-
venca Kreka; Ukrajinca Sevéen-
ka. Mo¢, ki je zedinila vse, je
ljubezen do—svobode. Jezik, v
katerem bodo govorili, je ame-
rikanski—jezik svobode.”

Glavni govornik na kongresu
je bil Paul McNutt, mobilizator
ameriskih delavnih sil. Amerigki
Slovani so mu dali odgovorno
mo¢ z delavnimi ljudmi v boju
za svobodo.

—_—

United States Steel korpora-
cija je darovala za Ruski vojni
relif §75,000. Cek za to vsoto je
bil izro¢en na banketu, ki je bil
prirejen 7. maja v Commodore
hotelu v pocast Josephu E. Da-
viesu, biviemu poslaniku v Mos-
kvi.

Danes (4. maja) se pri¢ne
registracija za makup sladkorja
na karte. Vsak mora navesti, ko-
liko ima sladkorja v zalogi. Ve-
deti mora teZo, barvo las in oéi
vsakega ¢lana v druZini.

Pevski zbor Cvet je podal kon-
cert v Slovenski delavski dvora-
ni na Prince Ave. Zbor vodita
Mr, in Mrs. Vaughan Cahill.
(Mrs. Cahill je Jeanette Per-
dan). Program ni obljavljen in
ga ne moremo podati.

Clanice podruznice §t. 41 SZZ
so priredile igro “Gostilna pri
zlati goski.” Nastopile so: Mrs.
Jane, Mrs. Vadnal, Mrs, Opara,
Mrs. Stopar, Mrs. RozZanc in
Miss Klanéar, Na odru Sloven-
skega delavskega doma na Wa-
terloo Rd. RezZijo je vodil John
M. Steblaj.

Vile rojenice so prinesle héer-
ko-prvorojenko k druzini Mr. in
Mrs. Rudolph Zgone, 1123 E. 71
St.

. maja 1942

Stermole, sin Mrs. Martin 5%
mole, 712 E. 155 St., in M=
Mary Jereb, héerka Mr. in w"

Frank Jereb, 1357 E. 170 St

Na dopustu se nahaja 5’? ¢
zent Herbert J. Zaller, sin #*
in Mrs. John Zaller, las
Collinwood Bakery, 16002
terloo Rd.

W b

Laddle Debevec, bivsi USI“P
benec Enakopravnosti, pOwg ;
pozdrave iz Camp Perry tabo™

8ca.

\

Mrs. Josephine Svctc-Glbe”s'
840 E. 239 St., je dobila dr¥ tﬁi
ljanski papir bas na 25. rojs"
dan svojega sina, ki se nﬂw
sedaj pri vojakih,

Sodnik Kovachy za
prizivno sodi$ée
Na republikanski listi jé M
sodnika Julius M. Kovachyv
kandidira za prizivno Odiw
okraja Cuyahoga. Kot B"d‘ﬁ:
sluzi mestu Cleveland ze 22 l;,
15 let kot mestni sodnik m
dem let kot sodnik okraj
sodiséa. ,
Svojo karijero je pricel s
1923 ko je bil imenovan 23
mo#nega mestnega prosekut? wm
ja, kjer je bil do leta 1927, 2&
je bil imenovan za Sefa pro
torjev in leta 1929 bil iz""uen
za mestnega sodnika, Radi o o0
jega vestnega in postenegd Jetd
na mestnem sodidéu je bil ol
1944 izvoljen za okrajnegd e
nika. JImel je priporoéilo, C]iﬂj'
landske odvetniske zveze, ¢
ne odvetniske zveze, meé&nﬂikg:
ga Casopisja in Driavljanske lljeﬂ
Leta 1950 je bil ponovno i2¥?
brez vsake opozicije. -
Volileem se priporoéa, d‘:'mjﬂ
tri, 6. maja glasujejo 28

M. Kovachy za sodnika prizi
ga sodista v okraju Cuyah
(08

)
/
can be the
woman of

the year.

-
PREPARE FOR NURSING
the most needed professio” ond!
women In a National 5“"’

YOu

Tolk to the

-—

Porodila sta se Mr. Anthony

at your local hosp
o o olloold"
School of Nursing-

m'c“gs
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V blag spomin

prve obletnice smrti nasega nad-
vse ljubljenega soproga, oceta
in starega oceta

FRANK PIRC
(Pirtz)

kateri je za vedno preminil

dne 4. ma|a 1951.
Leto dm je Ze mmllo.
odkar Tebe, dragi, vet med

vea

nami ni,
ali ni ne dneva, da bi se mi ne
Spominjali Tebe.

V sreih nasih 3e Zivis in Zivel
bos do konca na8ih dni.

Potivaj v miru in lahka naj Ti
bo ameriSka zemlja.

Zalujoéi ostali:

Christina Pirc, soproga
Frank in Joe, sinova
Christine Ujcich, h¢i
6 vnukoy

¢ Helen, sinaha
Joe, zet

Cleveland, Ohio, dne 5. maja 1952.

i

EXPERIENCED WAITRESS
WANTED
Days., — Inquire o
- SORN’S RESTAURANT
6036 St. Clair Ave.

DELO DOBIJO MOSKI

|

Reliance Electric &
Engineering Co.

ima na razplago dela s pla¥o od
emu in tretjemu Siftu,
za kvalificirane prosilce. Izkudnja
je 6otrebna za izurjena dela,
treniramo za napol-xzur_]ena

ilei morajo govoriti in ne»
kOliko razumeti angle&tine.

Zglasite se na

1088 IVANHOE ROAD

“Prijateljska druzba, kjer
napredujete.”

“OLIVER”

potrebuje
Operatorje
za
DRILL PRESSES
(Single Spindle)
RADIAL DRILL PRESSES
MILLING MACHINE
VERTICAL-HORIZONTAL
POWER SAW OPERATOR
LATHES
ENGINE LATHES
LARGE TURRET LATHES
BULLARD MACHINES
ARC WELDERS

ASSEMBLERS
(Heavy Non-Precision)

Incentivna plata takoj od zatetka
na ineentivnem obratovanju
zgornjih del.

TOOL DIE MAKERS
TOOL MAKERS
TOOL ROOM
MACHINE OPERATORS
EXPERIMENTAL MECHANICS
INSPECTORS
SHEET METAL
LAYOUT FABRICATORS

»

Dobra plata od ure; morate biti
Pripravljeni delati 2. ali 3. Sift; pla-
potitnice in prazniki, klavzu-

0 Zivljenjskih strofkih, avtoma-
litna progresivna plata do mak-
Simuma, puispevajo¢a skupinska
Zavarovalnina za delavee in drui-
Ne, 5% premija za 2. §ift. 10% pre-
Mija za 8. §ift. Employment urad
Odprt dnevno od 8. do 4.30 zveter,

* 9B sobotah od 9. do 12. opoldne.

The Oliver Corp.

19300 EUCLID AVE.
KE 1.0308

{’

Ogladajte v Enakopravnosti

Slovenski kandidat za
drzavnega senatorja

P Jack Merrick

Jutri se vrsijo primarne voli-
tve. Kakor je Ze bilo povdarjeno,
so te volitve vrlo vazne zato, ker
pri teh volitvah se imenuje kan-
didate, ki bodo dohili priliko pri
glavnih volitvah do izvolitve v
urade, v katere kandidirajo.

Med kandidati pri jutriSnjih
volitvah je tudi mlad Slovenec,
Jack Merrick, star 36 let, ki je
sin sploSno poznanih slovenskih
starSev Mr. in Mrs. Jacob Ma-
rinko iz 1071 E. 171 St. Jack
Merrick kandidira na demokrat-
ski listi za drzavnega senatorja.

Kandidat Merrick je porocen z
Rose Mary, rojeno Semich, ki je
héi poznane druzine Mr. in Mrs.
Albert Semich; imata sinéka
Dale, starega tri leta,

Rojen je bil v 23. vardi ter je
pohajal East Madison Solo,
Hodge Solo ter Slovensko Solo
Slovenskega narodnega doma na

~__ | St. Clair Ave. Ko mu je bilo 10

let, se je druzina preselila v 32.
vardo. Tekom 21 let, odkar biva
tam, je aktiven pri civiénih pod-
vzetjih. Tudi pri raznih nasih
organizacijah se je udejstvoval,
in sicer je bil nekaj let ¢lan pev-
skega zbora Jadran, drustva
Modern Crusaders SDZ in dru-

Stva Strugglers. SNPJ, kjer je

bil eno leto tudi podpredsednik.

Ko je Jack Merrick graduiral
iz Collinwood High Sole, je sel
delati za Oliver Corporation
(Cleveland Tractor), kjer je de-
lal kot maSinist tri leta in bil
¢lan AFL unije. Med tem éasom
je pohajal Fenn kolegij ob vece-
rih. V septembru 1937 se je vpi-
sal v dnevno Solo tega kolegija,
kjer je graduiral leta 1939 in
dobil red Bachelor of Adminis-
tration. Studiral je Accounting
in financo, phsihologijo in tr-
govsko pravo.

Zatem je bil zaposlen pri nekl
finanéni druzbi kot knjigovodja
in pri Parker Appliance Co., kjer
Jje zopet bil ¢lan unije AFL. Tam
je tudi pomagal organizirati de-
lavce Production Control de-
partment in Time-keeping de-
partment v unijo.

V februarju 1942 je bil vpo-
klican v sluzbo ameriske arma-
de, kjer je bil dodeljen vaznim
pozicijam in bil poslan na ev-
ropsko pozorisce vojne. Po cast-
nem odpubtu 1. decembra 1945

Dva pogrebna
zavoda
Za

zanesljivo

izkuseno
“simpaticno
pogrebnisko

postrezbo

po

CENAH, KI JIH
DOLOCITE .
pokli&ite

SRR
e 31

je z dvemi drugimi prijatelji
ustanovil delavnico “Automatic
Screw Machine Shop,” katero
uspesno vodil tri leta. Mr. Mer-
rik je.bil tajnik in blagajnik te
druzbe ter je vrsil tudi druge
administrativne posle.

Pred dvemi leti je bil izvoljen
za tajnika in blagajnika druzbe
Exacto Corporation. Njegov
brat Fred, ki vodi trgovino z ze-
lenjavo in sadjem na E. 156 St.
in Waterloo Rd., je bil izvoljen
za podpredsednika te druzbe. Ta
druZba vodi dve tovarni. Ena, ki
ima Sest turret lathes, se na-
haja na 1630 Fall St., druga pa
devet avtomati¢nih in je na Cen-
ter in Main St.

Pri letognjih volitvah je Jack
Merrick edini slovenski kandi-
dat za mesto drzavnega senator-
ja. Ima dobre izglede za izvoli-
tev, posebno, ¢e se bodo sloven-
ski in hrvatski volilci zavzeli, da
na demokratski listi jutri, 6.
maja, pois¢ejo njegovo ime
JACK MERRICK in napravuo
kriz pred njim.

_ Kakor je skrbel Mr. Merrlck,
da se je uveljavil v privatni in-
dustriji, tako bo z wvnemo in
vzirajnostjo delal, da bo v po-
nos in dobrobit drzavljanov slu-
zil ljudstvu, ki ga bo izvolilo v
drzavno legislaturo.

Ne pozabite—pojdite jutri na
volis¢e—glasujte za dobre, po-
Stene in zmoZne kandidate. Po-
iS¢ite ime JACK MERRICK in
napravite kriz (X) pred njim.

Kampanjski odbor.

Michael A. Fei'ghan dovriuje
10 let v kongresu

Kongresman Michael A. Feigh-
an iz Clevelanda je kandidat pri
primarnih volitvah za ponovno,
izvolitev v kongres v 20. distrik-
ta. Kot vesten kongresnik letos
dokonéuje svoje 10 leto javnega
sluZzbovanja.

Tekom te dobe si je pridobil
mnogo znanja v notranje pro-
bleme v vecini drzav po dezeli,
posebno v onih drzavah, iz kate-
rih so v zadnjem stoletju pri-
sli priseljenci v to dezelo. Nje-
govo znanje in izkusnje v tem
oziru mu je veliko omogodéilo nu-
diti pomo¢ prebivalecem njegove-
ga distrikta v zadevah, tikajo-
¢ih se drZavljanstva in razmer
ter problemov prijateljev ter so-
rodnikov preko morja.

Kongresnik Feighan obljub-
lja podpirati prizadevanje za
zviSanje brezposelnostne podpo-
re, socialne zavarovalnine in sta-
rostne pokojnine; boril se je za
to, da se stabilizira naSo ekono-
mijo in okrne inflacijo; za zni-
zanje davkov na majhnem do-
hodku in za vsa prizadevanja za
obrambo in narodno varnost.

Rekord Mr. Feighana kaze, da
se je vedno zanimal za svoje dr-
Zavljane in priporoca se v po-
novno izvolitev.

(Oglas)

Vojak Miller kandidira
za spodnjo zbornico

RN

Sgt. Ray T. Miller ml.

Sgt. Ray T. Miller ml., ki je v
armadni sluzbi z 37. divizijo v
Camp Polk, La., kandidira za
spodnjo zbornico v drzavi Ohio.
Svojo kampanjo je otvoril na
sluzbenem mestu v Louisiani,
kjer se je zavzel za to, da bo sle-
herni vojak njegove divizije vo-
lil pri prihodnjih volitvah,

Mladi Miller, ki je graduiral iz
Notre Dame univerze ter je vsto-
pil v/ odvetnisko Solo Western
Reserve univerze, ko je bil lan-
sko leto vpoklican v vojasko|m
sluzbo, je izjavil: “Sleherni moz
v armadi ima zlasti tezko vlogo
v bodoénosti nase deZele. Mi mo-
ramo plaati za revolucijo po
svetu z krvjo ali denarjem ali z
obojem. Zato je skrajno vaZno,
da mladi ljudje nase dezele za-
vzamejo stalisée, da bodo sode-
lovali pri sestavi zakonodajnih
smernic.”

Poskrbel je, da se je med mo-
stvom razdelilo glasovnice, pri
tem pa je rekel: “Ne briga me,
kako vodo volilj, ampak le, da se
bodo posluZili prilike dati prost
izraz svojih mnenj potom gla-
sovnic.” ‘

Kandidat Miller je lanskega
junija meseca poroil Eileen
Brenier ter stanuje na 15970
South = Park Blvd., -Shaker
Heights.

Republikanci priporocajo
Charles Tafta

'

Ohijski republikanski volilci
bodo jutri, 6. maja imeli priliko,
da si izvolijo boljso vlado. Kan-
didatura Charles P. Tafta pred-
stavlja izzivanje sedanjemu ne-
u¢inkuvitemu, nepremxslgenemu
vladanju nase drzave,

Rekord Charles P, Tafta v
njegovem rojstnem mestu Cin-
cinnati je dokaz, kaj lahko na-
pravi zmoZen in energicen javni
delavec, ¢igar delovanje presega
meja njegovega obzorja,

Republikanci Sirom drzave so
prepricéani, da ima Charles P.
Taft najboljse prilike izmed vseh
treh republikanskih kandidatov
za governersko mesto, da porazi

“|suknjo in gre domov: Vojasko

sedanjega governerja. (Oglas)

“PA POJDI V CIVIL!™
WASHINGTON, 4. maja —
Poro¢nik Verne Goodwin, ki je
odklonil letalski polet in hil ob-|
sojen na dve leti zapora, je do-|
bil dovoljenje, da slede vojasko

zracéno poveljstvo je odredilo, da
se Goodwin oprosti vseh voja-
sih obveznosti, ¢etudi so pogoji
za njega sramotni, “je pa tako
bolje za sluzbo v oble v letal-
stvu.”

Priporo¢ila demokratske
siranke

Jutri bodo primarne volitve in
volilei bodo volili, ker verujejo v
filozofijo vlade, kot jo predstav-
lja- vasa demokratska stranka.
Volilei so prepriani, da de-
mokratski kandidatje, ki so iz-
voljeni pri primarnih volitvah,

stremijo za tem, ko so prill

rednih volitvah izvoljeni, da iz-
vedejo smernice stranke.

Demokratska eksekutivna|
stranka in njeni uradniki so od-
govorni za izveditev problemov
in poslov stranke, da isto obdr-
Zijo moéno in na visku dobrega
glasu.,

Zato eksekutiva Demokratske
stranke, katero tvorijo najbolj
aktivni in posteni voditelji de-

mokracije v Cuyahoga okraju,
po dobrem prestudiranju pripo-
rotajo za vaso odobritev pri vo-
litvah 6. maja one kandidate, o
katerih so prepri¢ani, da bodo

posteni, vztrajni in najbolj
zmozni; kandidate, o katerih so

prepricani, da imajo dobre iz-
glede za izvolitev pri november-
skih volitvah.

Citajte listo kandidatov, ki jih|
eksekutiva priporoéa v oglasu,|
ki je priob¢en na drugem mestu
danasnje izdaje. (Oglas)

Kongresman George H.
Bender kandidira v
23. distrikiu

Kongresman George H. Ben-
der, ki je Ze Sest terminov sluZil
kot “congressman-at-large,” se-
daj iSc¢e republikansko kandida-
turo za kongresnika v 23. kon-
gresnem distriktu.

Mr. Bender je c¢lan vaZnega
odbora za odobrenje izplacil v
eksekutivnem oddelku ter je
bivsi predsednik posebnega od-
bora, kateremu se.je posreéilo
dobiti povrnjenih davkopladeval-
cem nad petsto milijonov dolar-
jev.

Kongresman Bender je bil ro-
jen v Clevelandu, je poroden in
oce dveh deklet, ki poucujeti v
clevelandskih Solah. Je aktiven
pri cerkvenih akecijah in ima
dober rekord na polju civiénih
podvzetjih. (Oglas)

——

NAPRODAJ
Hisa naprodaj za 2 druzini

Kogar zanima naj se zglasi na
1171 Addison Rd.
ali pa naj poklice
EX 1-0062

— i

OHIJSKI DRZAVNI TAJNIK DEMONSTRIRA VOLILNE STROJE

. VSRR e
JM&%”*""
Avwa e s :
Zgornja slxka predstavlJa. ohx_]-
skega drzavnega tajnika Ted W.
Brown, ki kaZe vzori¢no glasov-
nico, kakrsno bodo demokratski
in republikanski volilei dobili v
torek pri primarnih volitvah v
onih precinktih, kjer se Se ne

voli potom volilnih strojev.

V ozadju lahko vidite glasov-
nico na volilnem stroju, ki je po-
dobna onim v krajih, kjer se ra-
bi ta nadin volitev. Do sedaj ho-
do rabljeni volilni stroji v slede-
¢ih krajih: Clark, Franklin, Han-

cock, Huron, Lake, Lorain,
Montgomery, Erie in Mahoning.

Ne glede na nadin, ki je v rabi
v vasemu kraju za volitey, ne
zamudite prilike jutri, 6. maja
in gotovo pojdite na volisée—od-
dajte glas onemu kandidatu, o
katerem ste prepricani, da bo

”

NAGROBNE SPOMENIKE

postavimo na grobove v fej in sosednjih drzavah,
Narejeni iz prvovrsinega materijala.

JAMES LEWIS MONUMENT CO.

Gd $35 naprej.

541 CLEVELAND ST. ELYRIA, OHIO —  TEL. 63104
BUCHER CONSTRUCTION CO.

.

Vse delo je jameno—Cene so zmerne

Splosna hisna popravila
CEMENTNA — DELA —
POPRAVLJANJE STREH —
SIDING — ZLEBOVI —

TESARSKA in MIZARSKA DELA.

Za brezplatne proralune poklitite
HE 1-1538

HE 1-8-7046
ob vecerih EN 1-8308

—

najbolj sluzil vasim interesom,

X

VOLITE

REPUBLIKANSKO

Izrezite to in vzemite s seboj na voli’ice pri primarnih ‘
volitvah v torek, 6. maja 1952.

Vasa voliina koéa bo odprta od 7.30 zj. do 7.30 zv.

Vprasajte za republikansko glasovnico in jo oznadite
z “X” pred imenom vsakega indorsiranega kandidata,

Delegate-at-Large
National Convention
Pledged to Robert. A. Taft

George H. Bender

Ray C. Bliss

John W, Bricker

Clarence J. Brown
Katharine Kennedy Brown
Myers Y. Cooper

Willis D. Gradison

David S. Ingalls

Florence G. Morris

C. William O’Neill

Alternate-at-Large

National Convention

Marian D. Blair
Ben B. Brumley
Willis O. Hall

Paul M. Herbert
Margaret A. Ireland
Alvin I. Krenzler
William N. Lovelace
John G. Pegg

L. Howard Schriver
Miloe J. Warner

District Delegate
National Convention
20th—Albina R. Cermak
Edward C. Stanton

21st—Herman H. Finkle
: William J. Rogers

22nd—Frances P. Bolton
A. L. DeMaioribus

23rd—Dave R. Jones
Paul W. Walter
District Alternate

National Conventicn
20th—Louis Huebner
Simon W. Steenstra

21st—Henry W. Hunter
Harry Sanger

22nd—Courtney Burton
Harold T. Gassaway

23rd—Homer H, Marshman
George E. Rich

Covernor
Charles P. Taft

- Lieutenant Governor
Fred J. Milligan

Secretary of State
Ted W. Brown

Auditor of State
James A. Rhodes

Treasurer of State
Roger W. Tracy

Attorney General
C. William O'Neill

tega odbora so:

Glen O. Smith, Chairman

Courtney Burton
Judge James C. Connell
Philmore J. Haber
Sarah P. Hedrick

Congressman Frances P.Bolton

l

‘United States Senator
John W. Bricker

U. S. Congress
20th—John H. Ferguson
21st—Lawrence O, Payne
22nd—Frances P. Bolton
23rd—George H. Bender

State Senator
Harry E. Davis
Arthur W. Fiske
Frank C. Grismer
Joseph R. Nutt, Jr.
Gertrude E. Polcar
M. M. Rocker

Representative to

Gerieral Assembly
Wallace J. Baker, Jr.
James J. Barton J
Paul T. Caruso
F. Wilson Chockley, Jr.
Clarence Ferguson
Adrian B. Fink, Jr.
Molly B. Laffer
Francis V. May
Roy F. McMahon .
Ralph A. Miller
Meta E. Pavlik
E. M. Rose
William B. Saunders
Richard H. Woods
Henry S. Zwolinski

"

County Commissioner
Ernest A. Gottermeyer
Richard M. Masterson

Prosecuting Attorney
Harry T. Marshall

Clerk of Courts
William J. Reichle

Sheriff
Thomas F. McCafferty \

County Recorder
(Full Term Commencing
January 5, 1953)
Kenneth W. Thornton

County Treasurer
Charles M. Petersen

County Engineer
Ralph Kelsey

Coroner )
Herbert W. Salter

Ta lista je bila pripravljena po Cuyahoga okrajni re-
publikanski organizaciji. Zgoraj engforsiran-i kandidat-
je so priporo¢ani za odobritev po Republikanskem po-
svetovalnem odboru, ki daje smernice, ter ga tvorijo
odli¢ni republikanski .voditelji nasega mesta. Clani

.

R. L. Ireland

Dave R. Jones

Judge Perry B. Jackson
Laurence H. Norton
Ellery Sedgwick, Jr.
Paul W. Walter

Issued by George H. Bender, Chairman,
County Central Committee and A*L. DeMaioribus,
Chairman, County Executive Committee.
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(Nadaljevanije)

Nekega dne so zvonovi spet|
zvonili ¢udno dolgo in tako slo-|
vesno preko neskonéne ravnine.
To pot je Per Foll mlajsi vigkel
vrv. Od vseh strani je prihajalo
nenadavno veliko ljudi. Ali so to
pot prisli nemara poslugat $ko-
fa? Ne, ta dan je hotel pridigati
pred svojimi starimi znanci Oluf
Skaret, ki se je mimogrede ogla-
sil doma.- -Ni samo dovrsil se-
menis¢a v St. Louisu, ampak je
ze leto dni pastiroval v neki Zup-
niji na vzhodu tam v Jowi.

Za Karen in Kala to ni bil na-
vaden dan. Sicer j8 stalo mater
lepo &tevilo kokoSi in prasicev.
da ga je mogla vzdrZevati vsa ta
dolga leta pri njegovem studiju.
Zato pa je prisel zdaj domov in
hodil po hisi kot pravi Zupnik.
z zalisei in z naoéniki na nosu.
Ah, da, ¢as poteka. Sicer je bil]
nekoliko zacuden, ko je prejSni
dan stal na farmi in videl vse
tiste sive lope. Okrog in okrog
so0 si ljudje v zadnjem dasu sezi-
dali lepe in nove hise. Govoril
je s Siri in Andersom o tem. Am-
pak s starim se ni dalo nicesar
napraviti. Kdo ve, koliko je imel
skritega v svojem izseljenskem
zaboju pod posteljo. Ali denarja
ni nikoli pokazal, niti tega niso
slutili, kam je skril veliki zar-
javeli kljuc.

Ampak za Olufa je bil praz-
nik biti spet s starsi in brati in
sestrami skupaj. Ura iz Skareta
Je tiktakala in ga spominjala na
nekdanje dni. Karen si ni upala
povedati, da se vsakikrat, ka-
dar bije, zdrzne ob misli, da bi

mini? Otroci so se pogovarjali,
kako so tisti dan, ko so odha-
jali, pokopavali madko gori v
skalah,, spominjali so se boro-
viic in brusnie, ki so jih tamkaj
brali, in sneZne jerebice, ki so
jo videli vzleteti neke zime, ko
je bilo polno snega. Oluf je mo-
gode bolj.mislil na te stvari ka-
kor drugi, ker je bil tako dolgo
sam v tujeni svetu. “Ampak osi-
vel si, ofe. In tudi ti, m=.i, bos
kmalu potrebovala pocZika?” Si-
Ii je postala majh~u gospodi¢na,
Hodila je v ZupuiSée in st udila
klavirja., To ni bilo po Kalovi
volji, ampak kakor obi¢ajno, po
Karenini, In Pavlina je prisla
s svoje male farme in to pot je
bil brat Zupnik prijazen. Stisnil
ji je obe roki in jo pohvalil, kako
je pridna.

Zdaj pa je bilo nedeljsko jutro
in ljudje so prihajali. Ugibali so,
kak&ni struji Oluf pripada. Cerk-
veni spor je prodrl celo semkaj.
Zato je poskrbel pa¢ Peter Ska-
arnes. H kateri sinodi se je Oluf
nagibal in kakSno staliSée je za-
vzemal v sporu o predestinaciji?
Pa to bodo danes izvedeli.

Tamkaj prihaja s svojim bra-
tom preko ravnine. Anders se v
poslednjem casu imenuje An-
drew in je vecji in zastavnejsi éd
Zupnika. Pravi orjak je s svet-
limi brki in kodrastimi lasmi pod
nizko ¢epico. Prav zdaj je moral
bratu zaupati, kako namerava
pridobiti vse farmarje v okolici
za zgradbo lastnega elevatorja
za pSenico, tako da bodo od pre-
kupéevalcev neodvisni in bodo
lahko prodali, kadar bi jim naj-
bolje kazalo. Zupnik pa‘'ga po-
gleda in pravi, da bi mu-bil to

pa¢ lahko povedal ob kaki drugi
priliki.

Za njima prihajata obe sestri.
Pavlina, velika in mo¢na, z ruto
na glavi in v tezkih cevljih, Si-
ri s klobukom in sonénikom. Siri
ugiba, ali sme nocoj spomniti
brata na to, kako so nekoé poro-
¢ali kravo in bika. O ne, to se
zdaj res ne spodobi veé. In na-
zadnje prihajata oce in mati, dva
starajoéa se prerijska c¢loveka
v svojih najlepsih oblekah. Am-
pak, ¢eprav je sin, je to kar pre-
vel Casti, da bi hodila ob njegovi
strani in se kaza ysem ljudem.
Ko pa so prisli v c2riov, je pustil
Kal druge, da ¢. ou in sedli v
prvo klop, kamor jih je bil Oluf
povabil, sam pa se je splazil prav
v zadnjo. Zakaj kdo ve, kako se
bo to 8¢ danes koncalo,—kdo ve,
¢e ne bo prismojeni fant govoril
na koncu gole neumnosti Za
vsak primer je bilo najvarneje,
da je bil blizu vrat.

Vendar ga je ganilo, ko je vi-
del toliko ljudi, Ceprav naj bi
danes pridigal samo Oluf. In tam
prihaja potentat, Morten v lastni
osebi, Ali kako so mu osiveli
lasje in brada! In spremljata ga
Ana in Bergitta. Zmeraj prihaja-
ta skupaj v cerkev in oblacita se
precej podobno. Ali si Se zmeraj
domisljata, da sta pri starsih na
Ramsoyu in da dobivata obleke
in plasce iz istega kosa tkanine?
Sedeta v klop na Zenski strani.
Ali Bergitta, ki je nekoliko let
mlajsa kakor -sestra, je videti
starejsa. Da, da, v preriji se mar-
sikdo tako hitro postara. Ma-
terin ljubljenéek Se zmeraj op-
ravlja sluZzbo cerkovnika, Ampak
na glavi ima pleso in mala brada
pod nosom je siva. Oglasi se
cerkvena pesem. Kal si ne upa
peti. Napravi se, kakor da bi
ogledoval svoje Skornje in raz-
pokane roke, ki mu sklenjeni
visita med koleni, Da, da, tako
je zivljenje. Se dobro se spominja
tistih ¢asov v Skaretu, ko Oluf
ni mogel v Solo, ker ni imel hlaé.
Ampak cez nekaj ¢asa se mora
na skrivaj ozreti v Karen, Prav
zares ima Ze robec na oceh, in
héeri se spogledujeta, kakor bi
premisljevali, ali bi jo odvedli iz
cerkve. z

utegnil Ebbe spet priti. Da, spo-

hold dear.

for the strongl

as Americal
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reasury Department thanks, their patrioti
donation, the Advertising Council andr o 3

. HISTORY LESSON-
1952

Seeing is believing! And what these
GI's sce, tells ‘them that the age of
atomic warfare is irrevocably here. An eye-wit-

ness history lesson they'll never forget!

But this history lesson is yours, too. For these
tactical A-Bomb tests conducted at Frenchman
Flat in Nevada, mean that your country is de-
termined to defend you and all of the things you

4

That's why it’s so important to know that you
can help keep the peace by buying U. S. De-
fense Bonds. For your bonds help build Amer-
ica’s strength. And we now know that peace is

And remember, when you buy Defense Bonds
you're not only helping build the great economic
strength that backs up our armed forces. You're
#lso making one of the soundest investments in
the world today. For Defense Bonds are as safe

The U. S. Defense Bonds you buy
give you personal financial independence

Don't forget that bonds are now a better buy than
ever. Because now every Series E Bond you own can
automatically go on earning interest every year for
20 years from date of purchase instead of 10 as be-
fore! This means that the bond you bought for
318.75 can return you not just $25—but as much as

33.33! A $37.50 bond pays $66.66. And so on. For
your security, and your country’s too, buy United
States Defense Bonds now!

Peace is for the strong...
Buy U.S Defense Bonds requlary!

this advertising,

©

B ENAKOPRAVNOST

In potem pride Oluf v talarju|

in ovratniku. To pot ga prvic
vidijo takega. Edina, ki nicesar
ne vidi, je Karen, zakaj oc¢i so
ji prav zdaj morale oslepeti. In
Kal mora spet ogledovati svoje
roke. Misli na Pavlino, ki je ga-
rala kot kak moski, potem ko je
Oluf odpotoval, in na Karen, ki
je tako neusmilijeno gospodarila
s koko$mi in pra8ici, da je lahko
vzdrzevala fanta.

Zdaj pa stoji Zupnik na priz-
nici, sklenil je roki in pricel mo-
liti. Ne, kaj je to res Oluf? Zdaj
je Kalu zal, da vendarle ni sedel
zraven Karen. Videti je, kakor
da si sama ne zna pomagati, Ne-
prestano drgeta in ihti.

O-¢em govori zupnik? To ni
tako lahko uganiti niti Karen
niti Kalu. BoZja beseda je bozja
beseda. Kar pa se Karen tice, je
doslej mislila, da je Gospod Bog
star moz. Zdaj pa ve, da je bhila
ta vera kriva; saj je Cisto mlad
in podoben Olufu. Kal pa kmalu
spozna, da se mu ni treba bati.
Fantu gre kakor namazano.

(Dalje prihodnji®)

Davki na
Amerikance

v Franeiji '

PARIZ, 4. maja—Po franco-
skem davénem sistemu plaéuje
Amerika $6 za vsakega svojega
oficirja in $2 za vsakega vojaka,
ki se izkrca v kakem francoskem
pristanis¢u. Povpre¢no pride na
ladjo, ki nosi ameriske vojake v
Francijo $5,000 “uvozne carine.”

V Franciji je kakih 20,000
ameriskih vojakov, te davke pa
plac¢uje ameriski davkoplaceva-
lec. j

Federalna vlada je zahtevala
od francoske vlade razgovore v
tem smislu, da se ti davki uki-
nejo oziroma omilijo.

CE SE OTROCI IGRAJO
Z OGNJEM

FORT WAYNE, Ind., 4. maja
—Dva otroka sta bila zasliSana
na policiji in sta priznala, da sta
se igrala, ‘“kako taboriti zunaj.”
Zapalila sta kres, ki je pa kma-

NAG

RADITE ZVESTO DELO

PONOVNO IZVOLITE

MICHAEL A.

FEIGHAN

VAS KONGRESNIK
20. DISTRIKTA

Sluzi 2e*10. leto. Endorsiran po
vseh delayskih organizacijah
in Cuyahoga ogkrajnem demo-
kratskem eksekutivnem odbo-
ru. Volite za moza, ki je delal
in podpiral vade zahteve.

MICHAEL A. FEIGHAN e 14

———— S
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Delegates-at-Large

National Conyention
Joseph E. Bowman
Robert J. Bulkley -
Thomas A. Burke
Garrett S. Claypool
John E. BElder
Philip P. Hannah
Greorge M, Harrison
Daniel P. Holzemer
James W. Huffman
Jacob Kroll
Marie M. Lowe
George D, Nye
Charles Sawyer -
James W. Shocknessy
William R. Thom
Peirce Wood

Alternates-at-Large
National Convention
H Joseph W. Bartunek

—

—

James M. Carney
Jacob Clayman
John C. Cox

John J. Day

James Donnelly
George L., Flanagan
Mary C Gallagher
Robert S. Hayes
John O. Hally
Betty Horstman
Martha Hosfelt
Helen Longtin
Howard W. Metzenbaum
Robert L. Moulton
William C. Safford

District Delegates

National Convention

. 20th—Dan W. Duffly
Michael A. Feighan

21st—Emil A. Bartunek
Jack P, Russell

22nd—Ben C. Green
Albert S. Porter

Il 23rd—Ray T. Miller
John J. Carney

District Alternates
National Convention
20th—Edward J. Kovacic
Anne M, Donnelly

21st—Charles V. Carr
Joseph W. Kovach

22nd-—Anna Schwarz
. James R. Devitt

23rd—Thomas L. Terrell
Sam F. David

DEMOKRATSKI

~ STRANKI PODPIRANE
KANDI |

DATE

U. S. Senator
James M, Carney

U. S. Congress
20th—Michael A. Feighan
21st—Robert Crosser
22nd—Chat Patterson
23rd—Michael P. O’Brien ' q

State Central Committee

20th—Dan W. Duffy
Amme M. Donnelly

21st—Jack P. Russell
Mary K. Sotak
22nd—James R. Devitt
Anna Schwarz

23rd—Ray T. Miller '
Mary G. Novak

State Senator

Joseph W. Bartunek
Anthony J. Celebrezze
John T. DeRighter
Elizabeth F. Gorman
Mark McElroy

Frank J. Svoboda

State Representative
Joseph H, Avellone
Hugh P. Brennan
John V. Corrigan
Frank M. Gorman
William J. Hart Jr,
Morton B. Icove
George V. Johnson
George N. Kalkas
John J. Locuoco
James J. McGettrick
Ray T. Miller Jr.
John F. O'Brien
‘Andrew C. Putka
Eugene J. Sawicki
Arthur B, Shenefelt
Francis D. Sullivan
Mike M. Sweeney

County Commissioner °

John F, Curry
Henry W. Speeth

Prosecuting Attorney
Frank T. Cullitan

Clerk of Courts
Leonard F. Fuerst

Sheriff
Joseph M. Sweeney

County Recorder
Edward J. Coleman

County Treasurer
Leslie R. Monrpe

County Edgineer
Albert S. Porter

Coroner
Samuel R. Gerber

The Democratic Executive Committee of Cuyahoga County,

RAY T. MILLER, Chairman.

Vzemite to listo s seboj v vaso volilno koo in napravite
kriz pred vsakim imenom

Iu zajel enega od bliZnjih ‘sked-
njev, ki je bil takoj ves v pla-
menih. Otroka sta zbeZala.

Ogenj se je Siril in zajel hleve,
kjer je stala zivina. Cez 2,000
goveje zivine je skoraj zogljene-
lo in znaSa nastala sSkoda $300,-
000.

Italija naj placa
Jugoslaviji

BEOGRAD, 4. maja—Po kon-
¢ani zadnji svetovni vojni je za-
htevala Jugoslavija od Italije
preko milijarde dolarjey vojne
odskodnine. Kon¢no je Jugosla-
vija pristala na znesek $125,000,-
000, od katerih je do sedaj Ita-
lija plac¢ala $30,000,000, na dol-
gu pa je se $95,000,000.

V spornem vprasanju, kdo naj
upravlja Trst, in ker si ga lasti
Italija izkljuéno zase, bo Jugo-
slavija, tako se trdi, zacela z de-
narno - gospodarsko protiakeijo:
Italija mora takoj placati Se
ostanek $95,000,000 vojne od-
skodnine.

Denuncijanti v

druzinah

BERLIN, 4. maja — Friedrich
Puchert je bil obsojen po komu-
nistitnem sodis¢u vzhodnega
Berlina na 25 let jece, ker je imel
doma in bral znano knjigo ruske-
ga disidenta Viktorja Kravéen-
ka, “Izbral sem si svobodo.”

Tudi njegova zena je bila are-
tirana po sovjetskih oblasteh.
Kako je prislo do procesa in ob-
sodbe? Dva sinova-nedoletnika
sta ovadila svojega oceta Puch-
erta, da je antikomunisti¢no raz-
poloZen.

Ker sta otroka postala brez
rednikov, ju je sovjetska oblast
izro¢ila mladinskemu zavetiséu.

Chicago, Ill.

REAL ESTATE
FOR SALE

FOREST GLEN—8 room corner
frame house, lot 50x181, 2 car
garage, 1V%2 baths, oil heat, wall
to wall, carpet, new draw drapes,
refrigerator, blinds, 2 natural
fireplaces. Morton cabinet, tile
kitchen. Dinette and sundeck,
newly decorated in and out.

Owner—PEnsacola 6-6409

IN LOMBARD — Designed and
built by owner. Year old stone
ranch home with attached 2 car
garage. Lot 65x188 feet, 4 rooms
and utility room. New electric
hot water heater. Automatic oil
heat. Needs some finishing. Make
offer. New electric stove and re-
fri]gcrator and other items for
sale.

Phone LOmbard 2535 afternoons

Pobiranje smeti

k.

4
B

=
P

Vodstvo Norwood Community

councila je podvzelo korake, da
bo mestna uprava tekom tega
tedna, ki~ je bil imenovan Z2a
“Cistilni teden,” pobiralo smeti.
To pobiranje bo poleg rednega
meseénega pobiranja smeti. Prie
¢ne se danes na E. 79 St. in Su-
perior Ave. ter se bo nadaljevalo
vsaki dan. Kdor ima smeti za
pobrati, naj kolikor mogoce jilt

prinese na tratoar pri cesti, kjer -

se bodo truki ustavili in pobralis
Odprtih posod s smetmi se ne bo

praznilo, ¢e ne bodo prinesene ob

cesto.

CHICAGO, ILL.
FOR BEST
RESULTS IN
ADVERTISING
CALL
DEarborn 2-3179

|

BUSINESS OPPORTUNITY

et

TAVERN — On U, S.
Lake, Dining room, living quart-
ers, (2 rooms), 4 acres picniC
grove, “U" bar, two 27 foot house
trailers, restricted license, Estab-
lished 17 years. Selling due to
illness. Owner. Sacrifice,

Lake Zurich 2041

|
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12 near

By owner. Sacrificing for immedi-

ate sale. GROCERY-DELICA-
TESSEN. Fully equipped. Good
business. Well established. Ex-

cellent northside location in
apartment hotel district. Won-
derful opportunity for right

party. Must be seen to appreciate.”
A truly little gold mine —— 1144

West Grandville,
SHeldarake 3-2959
BRiargate 4-6465

WANTED TO RENT

———

—e e

ILLINOIS Testing Laboratories
wants 2 bedroom apartment for

Sales Engineer, wife, 1 year old

daughter.
SUperior 7-5262

or DOrchester 3-8337 .,;

RESPONSIBLE -Couple, 2 children

3

need 5 room unfurnished apart-

ment. North or Northwest. Mod-
erate rental. X

RAndolph 6-8593
or HUmboldt 9-1649
after 6 p. m..

3 RESPONSIBLE Adults, 1 child,
need 5-6
'apartment. Any good location.

room

EVerglade 4-8443

RESPONSIBLE Adults (3 steady
employed), 15 year old daughter
urgently need 5-6 room unfur-
nished house or apartment
Wiil maintain. Moderate rental.
Any good location So. Chicago.

SOuth Chicago 8-7304

¥

HELP WANTED MALE

unfurnished 5

T S —
BUSINESS OPPORTUNITY

Harvey, Illinois — RESTAURANT
& FOUNTAIN — Well equipped.
Local and transient trade. Doing

ood business. Long lease, Priced
ow for quick sale. Owner has
other interest. — Call Harvey
5169 for information or see at
255 E. 147th. Here is a good buy
for a German couple. Come and
look it over.

Good chance to buy CLEANING
AND DYEING SHOP — Well
established trade. 3 living rooms.
Polish neighborhood. See to ap-
preciate,

CApitol 7-5475

Good chance to buy TAVERN —
Good trade. Only selling due to
husband’s death. Make appoint-
ment. |

AUstin 7-10019

Good chance to Ibuy LINOLEUM
STORE. Fine location West Side.
Good trade. Selling due to ill-

ness. _

STanley 8-3493
1

CLEANING - TAILOR SHOP —
With press, sewing and
stitch machines. Priced low. 25
years established.

2004 W, 35th,
Phone LAfayette 3-6458

Grocery & Meat

Including 6 room modern home.,
All one lot in residential section.
Shows about $7000 to $8000 net.
Sell lock - stock and barrel.
Business and house $25,000,
OSCAR STOTHER
EUREKA, ILLINOIS

Phone: 45 X

last|.

UPHOLSTER

FOR
CUSTOM WORK

TO WORK WITH EXCELLENT
FURNITURE,
Must appreciate important details,
vital to good work.
Apply
. MR. FITZPATRICK

JOHN A. COLBY
& SONS

212 N. SANGAMON

e —

FURNITURE
FINISHER

CUSTOM WORK

TO FINISH WITH FINE
FURNITURE.

Must know custom work
including painting.
Good Pay.

Apply MR. FITZPATRICK

JOHN A. COLBY
& SONS

212 N. SANGAMON

L




